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Thanks to Ocone the myth li-
ves again, from Diomede
to Calidonio. CD” QCD[-]E
rivive il mito
Only a few wine companies in da Di{]mEde
Campania can boast a long 3 .
and true tradition. a Calidonio

Four are the family names
that matters: Mastroberardino
in Irpinia, D'Ambra in Ischia,
Moio in greater Caserta.

And, in Sannio area, Ocone.

Domenico is the man who is
continuing the business.

Rare gentleman, always affec-
tionate and never intrusive,
he is a determined but di-
stinct promoter of his wines,
products evoking the myth
through the content and the
names of the area of origin:
Diomede, Bene-
vento's mythical founder, Ca-
lidonio, the mythical wild boar
represented in the
city's coat of arms, Pezza la
Corte, the vineyard where the
m o] S t
precious Aglianico is produ-
ced, and Vigna del Monaco,
the cradle of the homonym
Falanghina cru.
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P oche aziende vitivini-
cola in Campania
possono vantare una lun-
ga, vera, tradizione. | co-
gnomi che contano sono
quattro: Mastroberardi-
na in Irpinia, D°Ambra a
Ischia, Moio in provincia
di Caserta. E, niel Sannic,
Ocone. Domenico & il
continuatore. Raro genti-
luomo, sempre affettuo-

50 e mai invadente, pro-
matore deteminato ma
discreto del suoi vini, che
richiamana nella sostan-
za e perfino nei nomi il
territoric di provenienza:
Diomede, il mitico fonda-
tore di Benevenito, Calido-
mia, altrettanto mitico
cinghiale raffigurato nel-

[ o stemma del capoluo-

go sannita, e, ancora, Pez-
ra la Corta, la vigna dove
si produce 'Aglianico pid
pregiato e la Vigna del
Monaco, culla dell'amoni- |

| mo cru di falanghina.



